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The renewal

The news presented by Redo Group reflect
the continuous attention for lighting
and design.

The research of personality, originality
and lighting performance is embedded in
our company’s DNA.

The collection is expanding with new
proposals, new materials, new ways of
lighting, including updates for specific
families which now adopt LED sources.
An update that involves evolution,
the ability to understand and suggest
modern and quality lighting systems.

GROUP

Redo News 018

Reinnoirea

Noutdtile prezentate de Redo Group reflectd atentia
continua pentru iluminat si design.

Cautarea personalitatii, originalitatii si a
performantei in iluminat face parte din ADN-ul
companiei noastre.

Colectia se extinde cu noi propuneri, noi materiale,
nol moduri de a lumina, incluzénd actualizari pentru
anumite familii care acum adoptd surse LED.

0 reinnoire care presupune evolutie, capacitatea
de a intelege si de a propune sisteme de iluminat
moderne si de calitate.

I1 rinnovamento

Le novita presentate da Redo Group raccontano
della continua attenzione per 1'illuminazione ed
il design.

Ricerca di personalita, originalita e performance
illuminotecniche sono caratteristiche del DNA
aziendale.

La collezione si espande con nuove proposte, nuovi
materiali, nuovi modi di far luce includendo
aggiornamenti di famiglie che ora adottano
sorgenti LED.

Un rinnovamento che significa evoluzione, capacita
di comprendere e proporre illuminazione moderna
di qualita.
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Info Hua

Wall lamp for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted in
mat white.

Aplica pentru interior echipata cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirecta a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in cdmp electrostatic culoare alb mat.

Applique per interni, equipaggiata con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri in colore bianco opaco.

Bpa ans uHTepbepa ocHalleHHoe ceeToanofamm SMD,
C OTpaxeHHbIM pacnpepeneHneM ceeta. Kopryc s
aloOMUHUA INTOMO NOA AaBNEHUEM 1 OKPALLEHHOTO B
3M1EKTPOCTATUYECKOM MOSIE B B€Sblid MaTOBBbIiA LBET.

Beltéri falikar, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszorasa.
Nyomas alatt ontott aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér szind.

WHTepuopeH annuk, o6opyasaH ¢ SMD LEDS, ¢ MHAMPEKTHO
pasnpbckBaHe Ha CBETAWHATA. TANO OT ST anyMUHMIA,
€/1eKTPOCTATUYHO 60ANCAH B MaT 65 LBSAT.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED SMD diédami,
s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z hlinika
lakovana v matnej bielej farbe.
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Hua

01-1314

walllamp / aplica / applique
6pa / falilampa / annnk
nastenna lampa

Led type SMD LED CREE 5730 5 pcs x 2,5W
Power 13W

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature  3000K

Luminous flux 684 Im

CRI 90

Not dimmable ®

CeDIP20
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Info Saba

Wall lamp for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted in
mat white.

Aplica pentru interior echipata cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirecta a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune
vopsit in cdmp electrostatic culoare alb mat.

Applique per interni equipaggiata con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri bianco opaco.

bpa ans nHTepbepa ocHauieHHoe ceetoanonamu SMD,
C OTpaxeHHbIM pacnpeseneHuem caeta. Kopnyc 13
aNOMUHKS IMTOrO NOZ AABNEHNEM W OKPALLEHHOTO B
971EKTPOCTATUYECKOM MoNe B Gefblii MaTOBbIN LBET.

Beltéri falikar, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszorasu.
Nyomas alatt 6ntott aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér szind.

WHTepuopeH anauk, 06opyasaH ¢ SMD LEDS, ¢ MHANPEKTHO
pa3npbCKBaHe Ha CBETAMHATA. TR0 OT NAT anyMUHUNA,
€/1eKTPOCTaTUYHO 60SAMCaH B MaT 65 LBAT.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED SMD diddami,
s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z hlinika
lakovana v matnej bielej farbe.
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Saba

01-1446

wall lamp / aplica / applique
6pa / falilampa / annuk
néastennd lampa

%ﬁ%
| 300 Jl8 [ 25 |

01-1472

wall lamp / aplica / applique
6pa / falilampa / annnk
nastennd lampa

%ﬁ%@
| s00 I8 [ 25|

Led type SMD LED 50 pcs x 0,2W
Power 10W

Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K

Luminous flux 900 Im

CRI 85

Not dimmable ®

CeDIP20

Led type SMD LED 50 pcs x 0,2W
Power 10w

Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  4000K

Luminous flux 990 Im

CRI 85

Not dimmable @®

CeDIP20
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Info Duel

Wall lamps for interior equipped with SMD LEDs, with

direct/indirect light dispersion. Die cast aluminium body

electrostatically painted in mat white.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri SMD, cu dispersie
directd/indirecta a luminii. Corp din aluminiu turnat sub
presiune, vopsit in camp electrostatic culoare alb mat.

Applique per interni, equipaggiate con LED SMD, ad emissione
luminosa diretta/indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri in colore bianco opaco.

Bpa ans uHTepbepa ocHalleHHble ceToguogamu SMD, ¢
NpSAIMbIM/OTPaXXeHHbIM pacnpeaeneHneM ceeta. Kopnyc
113 aniOMUHNSA IMTOTO MOA AaBEHNEM U OKPALLEHHOrO B
3M1eKTPOCTATUYECKOM NOfle B GeNblidl MaTOBbII LBET.

22

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve, direkt/ indirekt
fényszorasu. Nyomas alatt ontott aluminium szerkezet,
elektrosztatikus mezében festett matt fehér szind.

MHTepuopHK annuum, 06opysABanm ¢ BrpageH SMD LEDs,

C AMPEKTHA/MHANPEKHA HACOYEHOCT Ha CBETNMHATA. Tano
OT NIAT anyMWHWUI, eNeKTPOCTaTUYHO 60SAMCaHN B MaT 65
LBAT.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED SMD diédami, s
priamym/nepriamym rozptylom svetla. Kovovd konstrukcia z
hlinika lakovand v matnej bielej farbe.
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Duel

01-1341

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / annuk

nastennd lampa

01-1342

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / anauk
nastennd lampa

300

100
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Led type SMD LED 573012 pcs x 0,5W Led type SMD LED 5730 18 pcs x 0,5W

Power oW Power qw

Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature ~ 3000K Color temperature  3000K

Luminous flux 213Im Luminous flux 4271m

CRI 90 CRI 90

Not dimmable ® Not dimmable ®

cedlIr20 CedIP20

01-1343

wall lamp / aplica / applicue

6pa / falildmpa / annuk

nastennd lampa

430

g —

Sl

Led type SMD LED 5730 24 pcs x 0,5W
Power 12W

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature  3000K

Luminous flux 711 1m

CRI 90

Not dimmable ®

CedIr20
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Info Eigher

Wall lamps for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted in
mat white.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirectd a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in cdmp electrostatic culoare alb mat.

Applique per interni, equipaggiate con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri in colore bianco opaco.

bpa ana uHTepbepa ocHalleHHble cBeToamogamm SMD,
C OTpaxKeHHbIM pacrpeaeneHneM ceeta. Kopryc ua
aNlOMUHIUS IUTOTO NOZ 1aBNIEHUEM M OKPALLEHHOTO B
9N1EKTPOCTATUYECKOM MOJIe B 6eMlblit MaTOBbIN LBET.

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszorasa.
Nyomds alatt 6ntott aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér szind.

/HTEpUOpHM annuum, o6opyABanu ¢ BrpageH COB LED, ¢
WHAVPEKTHO pa3npbCKBaHe Ha CBETAWHaTa. Tano oT AAT
anyMUHNIA, eNeKTPOCTUYHO 60AANCBAHM B MaT 6N LBAT.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED SMD diédami,
s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z hlinika
lakovand v matnej bielej farbe.
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Eigher

01-1329

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / annmk

nastenna lampa

250

P

sl—=

Led type SMD LED 2835 40 pcs x 02W
Power 8W

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature ~ 3000K

Luminous flux 5201m

CRI 90

Not dimmable ®

CeDIP20

01-1330
walllamp / aplica / applique
6pa/ falildmpa / annmk

nastenna lampa

350

S

|I—

Led type SMD LED 2835 60 pcs x 02W
Power 12W

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature  3000K

Luminous flux T47Im

CRI 90

Not dimmable ®

CeDIP20
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Info Board

Wall lamps for interior,
equipped with COB LED, with
indirect 1ight distribution,
metal structure painted

in mat white or mat black,
transparent acryl diffuser.

Aplice pentru interior echipate cu LED COB, distributie
indirectd a fluxului luminos, structura din metal vopsit alb
mat sau negru mat, dispersor din acril transparent.

Applique per interni, equipaggiate con LED COB, ad
emissione luminosa indiretta, struttura in metallo verniciata
bianco opaco o nero opaco, diffusore in acrilico trasparente.

bpa ang uHTepbepa ocHalleHHble cBeToanogamu COB
1 OTPaXXeHHbIM pacnpefeneHneM CBeTa, CTPYKTypa 13
MeTaNa OKpaLIeHHOro B 6eNblil MaTOBbIi MW YepHbIiA
MaTOBbI LBET, paccenBaTeslb U3 NPO3payHoro akpuna.

Beltéri falikarok, COB LED-¢l szerelve, indirekt fényszérasu,
matt fehérvagy matt fekete fémszerkezet, attetszo akril
diszperzor.

/HTEPMOPHY annuuy, o6opyABaHu ¢ BrpaaeH COB LED, ¢
VHAMPEKHa HaCOYEHOCT Ha CBET/IMHATA, MeTajlHa 0CHOBa
60siAMCaHa B MaT 651 UNu MaT YepeH LIBAT, Npo3paveH
aKpwn pasceiBaten.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED COB diédami,
s nepriamym rozlozenim svetla, kovova $truktura lakovana v
matnej bielej alebo matnej ciernej farbe, priehladny akrylovy
difdzor.
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Board

01-1325 White
01-1326 Black

wall lamp / aplicé / applique
6pa/ falildmpa / annuk

néstennd lampa

140
7@
Yo}
mJ:A:I

Led type

Power

Input

Color temperature
Luminous flux

CRI

Not dimmable

cediIr20

01-1327 White
01-1328 Black

COB LED BRIDGELUX 1 pc x 6W
oW

220-240V, 50/60Hz

3000K

5781m

90

(@)

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / anank

néastennd lampa

—
(o)
o

] =]

35, 240
(22

Led type

Power

Input

Color temperature
Luminous flux

CRI

Not dimmable

cedir2o

COB LED BRIDGELUX T pc x 18W
18W

220-240V, 50/60Hz

3000K

13741m

90

(@)

1!
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Info Exod

Wall Iamps for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted in
mat white or mat black, satin
acryl diffuser.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirecta a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in camp electrostatic culoare alb mat sau negru mat,
dispersor din acril satinat.

Applique per interni, equipaggiate con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri bianco opaco oppure nero
opaco, diffusore in acrilico satinato.

bpa ans nHTepbepa ocHalleHHble cBeToanogamu SMD,

C OTPaXKeHHbIM pacrnpeaeneHnem ceera. Kopryc us
antoMWUHUS NIUTOTO NOZA AaBNeHNeM 1 OKpaLLeHHOro B
€KTPOCTATUYECKOM MOSIe B BESbIiA MaTOBbIiA MM YepHbIiA
MaTOBbIN LIBET, paccenBaTenb U3 CaTUHUPOBAHHOTO
akpwna.

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszérasu.
Nyomds alatt ontott aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér vagy matt fekete szind, akril
szatin diszperzor.

/HTEpropHY annuum, o6opyasanu ¢ SMD LEDs, ¢
VHAMPEKTHO PasnpbCKBaHe Ha CBETMHATA. TA0 OT NAT
anyMUHWIA, eNeKTPOCTaTUYHO 60AAMCaHO B MaT 631 Uau
MaT YepeH LBAT, caTeH 60 akpun pasceiiaten.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED SMD diddami,
s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z
hlinika lakovand v matnej bielej alebo matnej iernej farbe,
saténovy akrylovy difdzor.

36
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Exod

01-1337 White
01-1338 Black

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / annuk

néstennd lampa

B
8TI—_|
O l—
310
Led type SMD LED 2835 45 pcs x 0,2W
Power qw
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 692Im
CRI 90
Not dimmable ®
CedIrP20

01-1339 White
01-1340 Black

wall lamp / aplica / applique
6pa/ falildmpa / annmk

nastennd lampa

© A— —
==
O l—
510
Led type SMD LED 2835 60 pcs x 0,2W
Power 12W
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 9311Im
CRI 90
Not dimmable ®
CedIP20

37
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Info Lounge

Wall lamps for indoor equipped
with SMD LEDs, with indirect 1ight
dispersion. Die cast aluminium
body electrostatically painted in
mat white or mat black, satin acryl
diffuser.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri
SMD, cu dispersie indirecta a luminii. Corp
din aluminiu turnat sub presiune, vopsit in
camp electrostatic culoare alb mat sau
negru mat, dispersor din acril satinat.

Applique per interni, equipaggiate con LED
SMD, ad emissione luminosa indiretta.
Corpo in pressofusione di alluminio,
verniciato a polveri bianco opaco oppure
nero opaco, diffusore in acrilico satinato.

Bpa ans uHTepbepa ocHalleHHble
cBetoanoaamu SMD, ¢ 0TpaxeHHbIM
pacnpegenenvem ceTa. Kopnyc 3
aNOMUHUA IUTOTO NOA ALABNEHNEM
OKPALLEHHOTO B 9N1EKTPOCTaTUYECKOM nose
B Geblii MaTOBbIN LiBET, paccenBaTenb U3
CaTUHUPOBAHHOTO aKpuna.

Beltéri falikar, SMD LED-el szerelve,
indirekt fényszérasu. Nyomas alatt dntott
aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér vagy matt
fekete szin, szatin akril diszperzor.

/HTepuopHY anauum, o6opyasaHmi ¢ SMD
LEDs, ¢ MHAMPEKTHO pa3npbCKBaHe Ha
CBETNHATA. TANO OT NIAT anyMUHNIA,
eneKTpocTaTyHo 60sANCaHO B MaT 6571
UK MaT YepeH LBAT, caTeH 60 akpun
pasceinBaten.

Néstenné interiérové svietidla vybavené
LED SMD diédami, s nepriamym rozptylom
svetla. Kovova konstrukcia z hlinika
lakovand v matnej bielej alebo matnej
ciernej farbe, saténovy akrylovy diftizor.

42
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Lounge

01-1319 White
01-1320 Black

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / annmk

nastenna lampa

01-1321 White
01-1322 Black
wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annnk

nastennd lampa

01-1323 White
01-1324 Black

wall lamp / aplicé / applique

6pa / falildmpa / annvk

néstenna lampa

I [ ] ] 3 [ ] ] 2 [ ] ]
Led type SMD LED 2835 45 pcs x 0,2W Led type SMD LED 2835 60 pcs x 0,2W Led type SMD LED 283590 pcs x 0,2W
Power qw Power 12W Power 18W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K Color temperature  3000K Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 6171Im Luminous flux 9341m Luminous flux 1302Im
CRI 90 CRI 90 CRI 90
Not dimmable ® Not dimmable (@ Not dimmable ®
CeDIr20 CeDIP20 CEDIP20

43
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Info Nevis

Orientable wall lamps for
interior equipped with COB

LED, with direct/indirect light
dispersion. Die cast aluminium
body painted in mat white or
mat black.

Aplice orientabile pentru interior echipate cu LED COB, cu
dispersie directd/indirecta a luminii. Corp din aluminiu turnat
sub presiune vopsit alb mat sau negru mat.

Applique orientabile per interni, equipaggiate con LED
COB, ad emissione luminosa diretta/indiretta. Corpo in
pressofusione di alluminio, verniciato bianco opaco o nero
opaco.

OpveHTHpyemoe 6pa Ans NHTEepbepa OCHaLLEeHHoe
cBetoaroaami COB ¢ NpsIMbIM/OTPaXXeHHbIM
pacnpefeneHnem cBeta. Kopnyc u3 anioM1HNs IMTOrO Nog
[JaBreHyem, OkpaLleHHoro B 6enblil MaToBbI LBET.

Beltéri falikar, COB LED-¢l szerelve, direkt/indirekt
fényszérasu. Matt fehér vagy matt fekete szinti nyomas alatt
ontott aluminium szerkezet.

MofBWKHI MHTEPUOPHM annnuy, obopyaBaxu ¢ COB LED,
C AMPEKTHO/ MHANPEKTHO Pa3npbCKBaHe Ha CBET/IMHATA.
TANO OT NAT anyMuHwiA, 60SAMCaHO B MaT 63N uin Mat
yepeH LBAT.

Orientovatelné nastenné interiérové svietidla vybavené
LED COB diédami, s priamym/nepriamym rozptylom svetla.
Kovova konstrukcia z hlinika lakovana v matnej bielej alebo
matnej Giernej farbe.
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Nevis

01-1315 White
01-1316 Black

wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annmk
nastenna lampa

m£l:l:l
145,5

Led type COB LED BRIDGELUX 1 pc x 6W
Power oW
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 328Im
CRI 90

Not dimmable ®

CeDIP20

47
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Info Kuma

Wall lamps for indoor,
equipped with SMD LEDs,

indirect 1ight distribution.
Metal body electrostatically

painted in mat white,

orientable aluminum diffuser.

52

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri
SMD, cu dispersie indirectd a luminii. Corp
din metal, vopsit in camp electrostatic
culoare alb mat, cu dispersor orientabil din
aluminiu.

Applique per interni, equipaggiate con LED
SMD, ad emissione luminosa indiretta.
Corpo in metallo, verniciato a polveri colore
bianco opaco, diffusore orientabile in
alluminio.

Bpa ana uHTEpbepa oCHaLLEeHHbIE
cBeToanoaamu SMD, ¢ 0TpaxeHHbIM
pacnpegenexvem ceta. Kopnyc u3 metana
OKPALLEHHOTO B 3IEKTPOCTATUYECKOM MoJe
B 6e/1blit MaTOBbII LIBET, OPUEHTUPYEMBIN
pacceuBaTefb 13 anioMUHKA.

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve,
indirekt fényszorasu, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér szind
fémszerkezet, mozgathatd aluminium
ernyével.

/HTepuopHyM anauum, o6opysasaHmu ¢ SMD
LEDs, ¢ MHAMPEKTHO pa3npocTpaHeHue Ha
CBETNNHaTa. MeTanHo TA10 eneKTpocTUYHO
60SAMCAHOB MaT 6N LBSAT, NOMXMBEH
anymMuHueB paaceiiBaten.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené
LED SMD diédami, s nepriamym rozptylom
svetla. Kovova konstrukcia lakovand v
matnej bielej farbe, hlinikovy diftizor.
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Kuma
]
*
L]
01-1344 01-1345 01-1346
wall lamp / aplica / applique wall lamp / aplica / applique wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annmk 6pa/ falildmpa / annuk 6pa / falildmpa / annk
nastennd lampa nastennd lampa nastennd lampa
%: 160, a: 310 %: 460
= | — Ee—0"
SHE S s )
Led type SMD LED 5730 10 pcs x 0,6W Led type SMD LED 5730 20 pcs x 0,5W Led type SMD LED 5730 30 pcs x 0,5W
Power 5W Power 00w Power 15W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K Color temperature ~ 3000K Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 166 Im Luminous flux 3581Im Luminous flux 5101Im
CRI 90 CRI 90 CRI 90
Not dimmable (@ Not dimmable (@ Not dimmable (@
CeDIP20 CeDIP20 CeDIP20
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Info Selfie

Wall Iamp for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted in
mat white or mat black, satin
acryl diffuser.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirectd a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in camp electrostatic culoare alb mat sau negru mat,
dispersor din acril satinat.

Applique per interni, equipaggiata con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri bianco opaco o nero opaco,
diffusore in acrilico satinato.

Bpa and uHTepbepa ocHalleHHble cBeToanonamu SMD,

C OTpaxeHHbIM pacrnpefeneHnem ceeta. Kopryc u1a
aNOMUHUS IMTOTO NOZ JABNIEHUEM W OKPALLEHHOTO B
9NEKTPOCTATUYECKOM MOAE B 6Mblit MATOBBIN UM YePHbIi
MaTOBbIii UBET, paccenBaTesb U3 CaTUHMPOBAHHOO akpuna.

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszérasu.
Elektrosztatikus mezében festett matt fehér vagy matt fekete
szind, nyomas alatt ontott aluminium szerkezet, szatin akril
diszperzor.

WHTepuopeH annuk, o6opyasaH ¢ SMD LEDS, ¢ MHAMPEKTHO
pasnpbCKBaHe Ha CBETNHATA. TANO OT NIAT anyMUHUIA,
€1eKTPOCTUYHO GOSANCAHO B MaT BS MW MaT YepeH LiBST,
caTeH 6sn akpun pasceiiBaren.

Néstenné interiérové svietidlo vybavené LED SMD diédami,

s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z hlinika,
lakovand v matnej bielej alebo matnej iernej farbe, saténovy
akrylovy diftzor.
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Selfie

01-1312 White
01-1313 Black

wall lamp / aplica / applique
6pa/ falildmpa / annnk
nastennd lampa

gee

o7 | |70|
Led type SMD LED 573012 pes x 0,5W
Power oW
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 417 1m
CRI 90

Not dimmable ®

CeDIP20
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Info Tobiko

Wall Iamps for interior
equipped with COB LED,
with direct/indirect 1ight

dispersion. Die cast aluminium
body painted in mat white or
mat black.

60

Aplice pentru interior echipate cu LED COB,
cu dispersie directd/indirecta a luminii. Corp
din aluminiu turnat sub presiune, vopsit alb
mat sau negru mat.

Applique per interni, equipaggiate con
LED COB, ad emissione luminosa diretta/
indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato bianco opaco o nero
opaco.

Bpa ans uHTepbepa ocHalleHHble
ceetognofamu COB ¢ npsambim/
OTPaXXEHHbIM pacrpedeneHmem
cBeTa. Kopnyc 13 ankoMUHUS UToro
1of} aBNeHNEM W OKPALLEHHOTO B
3NEKTPOCTATUYECKOM MOAE B BEblit
MaTOBbI/ MW YEPHbIA MaTOBbI LBET.

Beltéri falikarok, COB LED-el szerelve, direkt/
indirekt fényszorasu. Matt fehér vagy matt
feketeszinGi, nyomas alatt ontétt aluminium
szerkezet.

/HTEPMOPHY annuLy, 060pyABaHM C

COB LED, ¢ A1peKTHO/MHAMPEKTHO
pasnpbckBaHe Ha CBETMHATA. TAN0 OT AT
anyMuHui, 6osamcaH B MaT 651 U Mat
YepeH LBAT.

Néstenné interiérové svietidla vybavené
LED COB diédami, s priamym/nepriamym
rozptylom svetla. Kovova konstrukcia

z hlinika lakovand v matnej bielej alebo
matnej Ciernej farbe.
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Tobiko

01-1317 White
01-1318 Black

wall lamp / aplicé / applique
6pa / falildmpa / annmk
nastennd lampa

i
N

L

67,5
Led type COB LED BRIDGELUX 1 pc x 6W
Power oW
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 317Im
CRI 90

Not dimmable (]

CeDIP20
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Info Match

Wall lamps for interior
equipped with COB LEDs,

with direct/indirect 1ight
dispersion. Die cast aluminium
body electrostatically painted
in mat white or mat black.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri
COB, cu dispersie directd/indirecta a luminii.
Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in cdmp electrostatic culoare alb mat
sau negru mat.

Applique per interni, equipaggiate con
LED COB, ad emissione luminosa diretta/
indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri in colore
bianco opaco o nero opaco.

Bpa Ans uHTepbepa ocHalleHHble
ceetognofamu COB ¢ npsmbim/
OTPaXeHHbIM pacnpeseneHnem
cBeTa. Kopnyc u3 antoM1Hus nuToro
N0fA AaBNEHNEM 1 OKPALLEHHOTO B
3/1EKTPOCTATUYECKOM MOfIe B Geflblil
MaTOBbI/ UM YEPHBI MaTOBbIN LIBET.

Beltéri falikar, COB LED-el szerelve, direkt/
indirekt fényszérasu. Nyomdas alatt ontott
aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fehér vagy matt
fekete szinG.

/HTepHOpHY annnLy, 060pyaBaHM C

COB Leds, ¢ AMPEKTHO/ MHANPEKTHO
pasnpbCcKBaHe Ha CBETMHATA. TANO OT IS
anyMUHII, eN1eKTPOCTATUYHO 60A1CaHM B
mat 641 UMK MaT YepeH LBAT.

Néstenné interiérové svietidla vybavené
LED COB diédami, s priamym/nepriamym
rozptylom svetla. Kovova konstrukcia

z hlinika lakovana v matnej bielej alebo
matnej ¢iernej farbe.
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Match

01-1447 White
01-1448 Black

wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annmk
nastennd lampa

051

I
| [

Led type COB LED BRIDGELUX 2 pcs x 3W
Power oW

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature ~ 3000K

Luminous flux 600 Im

CRI 85

Not dimmable (]

CeDIP20
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Info Umbra

Wall lamp for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted in
mat white or mat black, satin
acryl diffuser.

70

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirecta a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in camp electrostatic culoare alb mat sau negru mat,
dispersor din acril satinat.

Applique per interni, equipaggiata con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione di
alluminio, verniciato a polveri bianco opaco o nero opaco,
diffusore in acrilico satinato.

Bpa ans uHTepbepa ocHalleHHble cBeToanogamu SMD,

C OTPaXEeHHbIM pacnpefienenHnemM caeta. Kopnyc n3
aIlOMUHUS INTOTO NOA AaBNIEHNEM M OKPaLLEHHOTO B
31eKTPOCTATUYECKOM Mofe B 6efblil MaTOBbI UK YepHbIi
MaTOBbI LBET, paccenBaTeslb N3 CaTUHUPOBAHHOMO
akpuna.

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszérasu.
Elektrosztatikus mezében festett matt fehér vagy matt
fekete szin(i, nyomés alatt ontétt aluminium szerkezet,
szatin akril diszperzor.

WHTepuopeH annuk, o6opyasaq ¢ SMD LEDS, ¢ MHAMPEKTHO
pasnpbCKBaHe Ha CBETNHATA. TANO OT NIAT anyMUHUIA,
€N1eKTPOCTUYHO GOSANCAHO B MaT BSA MW MaT YepeH LIBAT,
caTeH 6sn akpun pasceiiBaren.

Nastenné interiérové svietidlo vybavené LED SMD diédami,
s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z
hlinika, lakovana v matnej bielej alebo matnej éiernej farbe,
saténovy akrylovy diftizor.
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Umbra

01-1331 White
01-1332 Black

wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annmk
nastennd lampa

01-1333 White
01-1334 Black

wall lamp / aplica / applique

6pa / falildmpa / annk
nastennd lampa

@

5,210
==

01-1335 White
01-1336 Black
wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annvk
néstenna lampa

260

15

36,5)| 0160 0210
Led type SMD LED 2835 30 pcs x 0,2W Led type SMD LED 2835 60 pcs x 0,2W Led type SMD LED 283590 pcs x 0,2W
Power oW Power 12W Power 18W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K Color temperature ~ 3000K Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 330Im Luminous flux 802Im Luminous flux 1265 Im
CRI 90 CRI 90 CRI 90
Not dimmable ® Not dimmable ® Not dimmable ®
CedIr20 CedIr20 CediIr20

"
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Info Gamer

Wall lamps for indoor
equipped with SMD LEDs, with
indirect 1ight dispersion.
Die cast aluminium body
electrostatically painted
in mat white, satin acryl
diffuser.

Aplice pentru interior echipate cu LED-uri SMD, cu dispersie
indirectd a luminii. Corp din aluminiu turnat sub presiune,
vopsit in camp electrostatic culoare alb mat, dispersor din
acril satinat.

Applique per interni, equipaggiate con LED SMD, ad
emissione luminosa indiretta. Corpo in pressofusione
di alluminio, verniciato a polveri in colore bianco opaco,
diffusore in acrilico satinato.

Bpa an uHTepbepa ocHalleHHble ceTognogamu SMD,
C OTpaXeHHbIM pacnpeaeneHuem caeta. Kopnyc 13
aNOMVHUS IMTOrO NOZA AABNEHNEM W OKPALLEHHOTO B
971EKTPOCTATUYECKOM MOJE B GEfblii MAaTOBbIN LBET,
paccenBaTenb U3 CaTUHUPOBAHHOIO akpuna.

Beltéri falikarok, SMD LED-el szerelve, indirekt fényszérasu.
Nyomas alatt 6ntott aluminium szerkezet, elektrosztatikus
mezében festett matt fehér szind, akril szatin diszperzor.

/HTEpUOpHM annuum, o6opyasanu ¢ SMD LEDs, ¢
VHAMPEKTHO PasnpbCKBaHe Ha CBETAMHATA. TAN0 OT NAT
anyMUHWI, eNeKTPOCTaTUYHO 60AANCAHO B MaT 65 LBAT,
caTeH 6sin akpun pascenBaten.

Néstenné interiérové svietidla, vybavené LED SMD diédami,
s nepriamym rozptylom svetla. Kovova konstrukcia z hlinika
lakovand v matnej bielej farbe, saténovy akrylovy diftzor.
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Gamer

01-1444

wall lamp / aplicé / applique
6pa / falildmpa / annmk
nastennd lampa

s

260

B=

Led type SMD LED 2835 60 pcs x 02W
Power 12W

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature ~ 3000K

Luminous flux 760 Im

CRI 85

Not dimmable ®

CeDIrP20

01-1445

wall lamp / aplica / applique
6pa/ falildmpa / annuk
nastennd lampa

V=r

Led type SMD LED 2835 60 pcs x 0,2W
Power 12W

Input 220-240V, 50/60Hz

Color temperature  3000K

Luminous flux 760 Im

CRI 85

Not dimmable ®

cedir20
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Info Elo

Series of ceiling light
fittings for interior,
equipped with SMD LEDs, metal
structure painted in mat white
or mat black, opal white acryl
diffuser.

Serie de plafoniere pentru interior, echipate cu LED-uri SMD,
structura din metal vopsita alb mat sau negru mat, dispersor
din acril alb opal.

Serie di plafoniere per interni, equipaggiate con LED SMD,
struttura in metallo verniciato bianco opaco oppure nero
opaco, diffusore in acrilico bianco opale.

Cepwsi NOTONOYHbBIX CBETUBHIMKOB ANS UHTEpbepa
OCHaLLieHHbIx cBeToanoaami SMD, cTpykTypa U3 MeTanna
OKPALLEHHOTO B 6€Mblii MATOBbIN NN YEPHBIA MATOBBbIiA
LiBET, paccenBaTesb 13 0NaaoBoro akpuna.

Beltéri mennyezeti [ampak, SMD LED-el szerelve, matt fehér
vagy matt fekete fémszerkezet, akril opal diszperzor.

Cepusi OT MHTEepUOpHY NnadoHuepu, 06opyasatu ¢ SMD
LEDs, MeTanHa 0cHOBa 60saucaHa B MaT 6s1 Uan MaT
YepeH LBAT, 651 onan akpun pasceiBaten.

Séria stropnych interiérovych svietidiel, vybavenych LED
SMD diédami, kovova $truktira lakovand v matnej bielej
alebo matnej Ciernej farbe, biely opalovy akrylovy diftizor.
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Elo

01-1465 White
01-1466 Black

ceiling lamp / plafoniera

plafoniera / nOTONOYHbIN CBETUMBHIK
mennyezeti ldmpa / nnagoxepka

stropné svietidio
sl
0350
Led type SMD LED 18 pcs x 0,77W
Power 14W
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 950 Im
CRI 85
Not dimmable ®
CedIP20

01-1421 White
01-1422 Black
ceiling lamp / plafonierd

plafoniera / NOTONOYHbIA CBETUMBHNK
mennyezeti ldmpa / nnagoHepka

stropné svietidio
——

0450
Led type SMD LED 24 pes x 0,92W
Power 22W
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 14301Im
CRI 85
Not dimmable ®
CeDIP20
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Nubo

Suspension | Suspensie | Sospensione
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Floor lamp | Lampadar | Piantana




Info Nubo

Series of interior lighting
fixtures equipped with SMD
LEDs, aluminium and metal
structure electrostatically
painted in mat white, diffuser
of opal white silicone.

Serie de corpuri de iluminat pentru interior echipate cu
LED-uri SMD, structura din aluminiu si metal vopsit in camp
electrostatic alb mat, dispersor din silicon alb opal.

Serie di apparecchi per interni, equipaggiati con LED SMD,
struttura in alluminio e metallo verniciato a polveri bianco
opaco, diffusore in silicone opalino bianco.

Cepusi CBETUNBHUKOB N1 UHTEPbEPA OCHALLEHHbIX
cBeToAvofamu SMD, CTPYKTYpa U3 antoMuHUs 1 MeTanna
OKPALLEHHOr0 B 3N1eKTPOCTaTNUYECKOM Nofe B Genblit
MaToBblil UBET, paccenBaTesb U3 6e10ro 0nanoBoro
CUIIMKOHA.

Beltéri lampatestek, SMD LED-¢l szerelve. Aluminium és fém
szerkezet, elektrosztatikus mezében festett matt fehér szind,
szilikon opédl diszperzor.

Cepwist OT MHTEPMOPHM OCBETUTENHN Tena, 060pyABaHM

¢ SMD LEDs, anymuHneBa 1 MeTanHa 0CHOBa,
e1eKTPOCTATUYHO 60SAMCAHM B MaT G5l LBAT, pasceiiBaten
0T onan 651 CUANKOH.

Séria interiérovych svietidiel vybavenych LED SMD diddami,
hlinik a kovova konstrukcia lakovand v matnej bielej farbe,
biely silikénovy opélovy difdzor.
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Nubo

01-1413

wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annk
nastennd lampa

01-1414

ceiling lamp / plafonierd

plafoniera / NOTONOYHbIA CBETUABHUK
mennyezeti ldmpa / nnadoHepka

01-1418

veiozd / table lamp

lampada da tavolo / HacTonbHast
namna mécses / HoLLHa namna

stropné svietidio stolnd lampa

—E + 820 | g @

. 380 e % 0
Led type SMDLED 114 pcs x 0.1TW Led type SMD LED 240 pcs x 0.17W Led type SMD LED 114 pcs x 0.1TW
Power 12W Power 40W Power 12W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K Color temperature  3000K Color temperature  3000K
Luminous flux 7001Im Luminous flux 2200Im Luminous flux 700 Im
CRI 85 CRI 85 CRI 85
Not dimmable ® Not dimmable ® Not dimmable ®
Cemir20 Cemir20 cedir2o

01-1416
01-1415 suspension / suspensie 01-1417
suspension / suspensie sospensione / noggecka lampadar / floor lamp
sospensione / nofiBecka felfliggesztés / nonuneit piantana / TopLuep
felfliggesztés / nonuneit z4vesné svietidlo ldmpaoszlop / nocTameHT 3a
zavesné svietidlo namny stojanova lampa
- i 320
180 — 10 ; g
0 — 1
S m— 7 IS
( 230 230
! 940 |

Led type SMD LED 300 pcs x 0.13W Led type SMD LED 378 pcs x 0.13W Led type SMD LED 402 pes x 0.09W
Power 40W Power 50W Power 35W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K Color temperature ~ 3000K Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 2200 Im Luminous flux 2600 Im Luminous flux 2000 Im
CRI 85 CRI 85 CRI 85

Not dimmable (]

Cedir2o

Not dimmable ®

CEdirP20

Not dimmable ()

cedir20
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Info Taipi

Collection of light fixtures
for interior, metal structure
painted in mat white with two
diffusers: white painted metal
in exterior and opal white
blown glass in interior, black

textile cable.

98

Serie de ldmpi pentru interior, structurd din
metal vopsit alb mat, abajur dublu din metal
vopsit alb la exterior si sticla suflatd alb opal
la interior, cablu textil negru.

Serie di apparecchi per interni, struttura in
metallo verniciato bianco opaco con due
diffusori: in metallo verniciato bianco all’
esterno e vetro soffiato bianco opale all
interno, cavo tessile nero.

CepnacBeTUNbHUKOB 119 MHTEPbEPa,
CTPYKTYpa U3 MeTana OKPaLIeHHOro B
6enblit MaToOBbI LiBET, ABOIHOI abaxyp
13 MeTanna OKPaLeHHOro B 6enblii LiBeT
CHapy>v 1 6e10ro onanoBoro cTekna
BHYTPW, Kabeslb U3 YePHOTO TEKCTUS.

Beltéri [ampasor, mattfehérre festett
fémszerkezettel, dupla fém lampaernyével,
mely kiviil fehérre festett, beliil opalfehér
flivottiiveg, valamint fekete szévet zsindrral.

Konexuus oT MHTEPUOPHYM OCBETUTENHM
Tena, MeTanHa CTpyKTypa, 6osancaHa B 657
marc ABa audyaepa: 6510 60sa1CaH MeTan
OTBbH M 0NasoBo 60 iyXaHo CTHKIO
OTBbTPE, YePeH TEKCTUNEH Kaber.

Kolekcia interiérovych svietidiel, kovovd
Struktdra lakovand v matnej bielej farbe

s dvomi difazormi: v bielej lakovany kov
zvonka a opélové biele fukané sklo zvnutra,
cierny textilny kabel.
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Taipi

018

01-1348

wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / anak
nastennd lampa

180

01-1349

wall lamp / aplica / applique
6pa/ falildmpa / annuk
néstennd lampa

i 240

250

08¢

Lampholder  E14

Power T xmax. 28W
Input 230V, 50Hz
Ce[mir2o

01-1350

suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiggesztés / nonuneit

zavesné svietidio

Lampholder  E27

Power 1 x max. 42W
Input 230V, 50Hz
Cemir2o

01-1351

suspension / suspensie
sospensione / noBecka
felfliggesztés / nonuneit

z&vesné svietidlo

01-1352

suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

A ) .
. -~
: I
=i 5 ]
. S =
240 700

Lampholder E27 Lampholder  E27 Lampholder  E27
Power 1 x max. 42W Power 2 x max. 42W Power 3 x max. 42W
Input 230V, 50Hz Input 230V, 50Hz Input 230V, 50Hz
Cedirzo Cedir2o Cedir2o
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Info Kai

Suspension for interior equipped

with SMD LEDs, metal structure
electrostatically painted in mat white or
finished in mat gunmetal black, diffuser
of opal polycarbonat.

Suspensii pentru interior echipate cu
LED-uri SMD, structura din metal vopsit
in camp electrostatic alb mat sau finisat
negru teava de pusca, dispersor din
policarbonat opal.

Sospensione per interni, equipaggiata
con SMD LED struttura in metallo
verniciato a polveri bianco opaco oppure
con finitura canna di fucile opaco,
diffusore in policarbonato opalino.

JIOCTpbI ANS MHTEPbepa OCHALLEHHble
ceetognogamu SMD, cTpykTypa

113 MeTa1a OKpaLeHHOro B
91eKTPOCTaTMYECKOM None B Genblii
MaTOBbIil UBET UNW OTAENaHHOro B
YepHblil BOPOHEHbIN LiBET, paccenBatenb
113 0NanoBoro NonnkapGoHara.

Beltéri fliggeszték csalad, SMD LED-el
szerelve. Elektrosztatikus mezében
festett matt fehér vagy fekete nickel
fémszerkezet, opal polikarbonat
diszperzor.

VIHTepuropeH nexaen, obopyasaH ¢ SMD
LEDs, MeTanHo TAn0 enekTpcTUYHO
609a1acaHo B MaT 6an LBAT UK
3aBbpLUEHO B GPOH30BO-4epeH

LBAT, pasceliBaTen oT onan 6sn
nonnKapooHar.

Zavesné interiérové svietidla
vybavené LED SMD diddami, kovova
Struktdra lakovana v matnej bielej, a
kovovej ¢iernej, diftizor z opalového
polykarbonatu.

102



01-1405 White
01-1406 Black

suspension / suspensie
sospensione / nofiBecka
felfliggesztés / nonuneit
zévesné svietidlo
S
Led type SMD LED 5730 14 pcs x 0,6W
Power ™w
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 5101m
CRI 80

Not dimmable (]

cedir2o

Redo News 018

Kai
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Info Tutu

Suspensions for interior,
aluminium structure and
shade painted in glossy white
or glossy black, opal acryl
diffuser.

106

Suspensii pentru interior, structurd si abajur din aluminiu
vopsit alb lucios sau negru lucios, dispersor din acril opal.

Sospensioni per interni, struttura e paralume in alluminio
verniciato bianco lucido o nero lucido, diffusore in acrilico
opalino.

JItocTpbI ANS MHTEpbepa, CTPYKTYpa v abaxyp n3
aniOMUHNA OKPALLEHHOTO B BEbII MISIHEL| UK YepHbI
TNAHeL, paccenBaTenb U3 6enoro akpuna.

Beltéri felfliggesztések, fénylG fehérre vagy feketére
festett aluminium szerkezettel és lémpaernyével, opal akril
diszperzérral.

BWCSILLO MHTEPUOPHO OCBETUTENTHO TANO, aNyMUHUeBa
CTPYKTYpa W Lanka 60s41CcaH B 651 UM YepeH raHL,
0nasoB akpuneH andysep.

Zavesné interiérové svietidla, hlinikova Struktira a tienidlo
lakované v lesklej bielej alebo lesklej ciernej farbe, opélovy
akrylovy diftzor.
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Tutu

01-1393 White
01-1394 Black
suspension / suspensie
sospensione / noagecka
felfiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

2
Lampholder  E27
Power 3xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
C€dir20

01-1395 White
01-1396 Black
suspension / suspensie
sospensione / noagecka
felfiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

-
C

Gevlt

0099

Lampholder  E27

Power 4 x max. 42W
Input 230V, 50Hz
(q3=] 171}
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Info Norvik

Indoor suspension, metal
structure and diffuser painted
in two versions: mat white
completely or mat black/mat
white in exterior and mat white
in interior.

Suspensii pentru interior, structura si dispersor din metal
vopsit disponibil in doud versiuni: alb mat in intregime sau
negru mat/alb mat la exterior si alb mat la interior.

Sospensione per interni, struttura e diffusore in metallo
verniciato in due versioni di colori: interamente bianco
opaco oppure nero opaco/bianco opaco esternamente e
bianco opaco internamente.

JliocTpbl ANs MHTEpbepa, CTPYKTYpa 1 paccenBaTenb U3
OKpaLLEHHOro MeTasia AOCTYMHbI B 1BYX BapuaHTax:
6enblii MaTOBbIN LIBET NOAHOCTBIO AW YePHbIiA MaTOBbII/
6enblii MaTOBbIN CHAPYXXW 1 6eMblit MaTOBbIN LIBET BHYTPU.

Beltéri fliggeszték csalad, Fémszerkezet és diszperzor két
féle kivitelben: matt fehér teljesen vagy matt feket/ matt
fehér kiviil és matt fehér beliil.

/HTEp1OpeH NeHzen, MeTanHaTa 0OCHOBA 1 pa3ceiiBaTens
ca 60sAncaHu B Ba BapuaHTa: MaToBO 610 U3LAN0 Un
MaTOBO YepHO/MaTOBO GSN0 B EKCTEPUOPa U MaTOBO 6510
B MHTEpUOpa.

Zavesné interiérové svietidla, kovova strukttra a diftizor
lakovand v dvoch prevedeniach: matnej bielej tplne alebo
matnej Giernej/matnej bielej zvonka a matnej bielej farbe
zvnutra.
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Norvik

01-1411 White
01-1412 Black
suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

G951

005

Lampholder  E27

Power 1xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
ce@ir20
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Anaru
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Info Anaru

Series of indoor

suspensions, metal structure
electrostatically painted

in mat white, grey, brown or
green, orientable metal shade
with exterior painted in grey,
brown or green and interior
painted in white.

Serie de suspensii pentru interior, structurd
din metal vopsit in camp electrostatic in
versiuni de culoare alb mat, gri, maro sau
verde si dispersor orientabil din metal vopsit
in variante de culoare gri, maro sau verde la
exterior si alb la interior.

Serie di sospensioni per interni, struttura in
metallo verniciato a polveri nelle variante
colore bianco opaco, grigio, marrone o
verde, paralume orientabile in metallo
verniciato nelle versioni colore grigio,
marrone o verde esternamente e bianco
IEHENENCE

Cepusi NIOCTP ANt UHTEPbEPa,

CTPYKTYpa W3 MeTanna okpaLleHHoro

B 9/1EKTPOCTATUYECKOM MOse B

BapuaHTb! LBETOB: 6eNblii MaToBbI,
Cepblit, KOPUYHEBBIA UK 3eNeHbIiA.
OpveHTUpyeMblit paccensaTenb u3
MeTasna oKpalleH B BapuaHTbl LiBETOB:
Cepblii, KOPUYHEBBIN UV 3eNeHbIV CHapYXK
1 6enblid BHYTPY.

Beltéri fiiggeszték csalad, elektrosztaikus
mez6ben festett matt fehér, sziirke, barna
vagy zold fémszerkezet, mozgathatd fém
diszperzér, sziirke, barna vagy zold kiviil és
fehér belil.

Cepuy OT MHTEPUOPHY NEHAENH, MeTaHa
OCHOBA ENEKTPOCTATNYHO GOsiAMCaHa

B MaT 671 LBAT, C1B, KadsB UM 3eNeH
L{BAT, NOABMXHA METaHa YaLlka oT
BbHLUHATA CTPaHa GOSANC 3ENEH LiBAT, a
OT BbTPeLLHaTa CTpaHa 60sucaHa B 61
LBAT.

Séria interiérovych zavesnych svietidiel,
kovovd Struktura lakovand v matnej bielej,
Sedej, hnedej alebo zelengj farbe, kovové
tienidlo zvonka lakované v Sedej, hnedej
alebo zelenej farbe a zvnutra lakované v
bielej farbe.
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Anaru

01-1407 White
01-1408 Grey
01-1409 Brown
01-1410 Green
suspension / suspensie
sospensione / nofiBecka
felfliggesztés / nonuneit
zévesné svietidlo '

Lampholder  E27

a8yl

Power 1 xmax. 42W
Input 230V, 50Hz ’ Grey
Cedir2o
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Info Haylen

Suspensions for indoor, structure
and diffuser of aluminium with
heightened 1ines, painted in glossy
cream on the exterior and white on
the interior, with black textile
cable.

Serie de suspensii pentru interior, structura si
dispersor din aluminiu cu linii in relief, vopsita
crem lucios la exterior si alb la interior, cablu textil
negru.

Sospensioni per interni, struttura in alluminio con
linee a rilievo, verniciata crema esternamente e
bianco internamente, cavo tessile nero.

Cepvist NOCTP AN UHTEPbEPA, CTPYKTYpa U
- | pacceBaTenb 13 anloMUHUS C penbedHbIMU
JMHWASIMY, OKpaLLeHa B GNEeCTALLMA KPEMOBBbINA
LIBET CHapYXW 1 Genblit BHYTPY, Kabenb 13
YepHOro TEKCTUNS.

Beltéri fliggeszték csalad, aluminium szerkezet
és diszperzor, kiviil fényes krém, bellil fehér szind,
fekete textil kébel.

VIHTEpUOpHY NeHAeNH, TS0 U pasceliBaTen ot
anyMuHWiA ¢ NOBULIABALLM IMHUK, BOSANCAHN B
TNaHL KeM LIBAT OT BbHLUHATa CTpaHa 1 651 UBAT
OT BbTPELLHATa, C YepeH TeKCTUEH Kaben.

Zavesné interiérové svietidla, konstrukcia a
diftzor z hlinika s vyvySenymi liniami lakované v
lesklej krémovej zvonka a bielej farbe zvnutra s
Ciernym textilnym kablom.
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Haylen

01-1402

suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

1485

8
0120

Lampholder  GU10

Power 1 x max. 35W
Input 230V, 50Hz
Cemir20
01-1403
suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfliggesztés / nonuneit

zavesné svietidio

01-1404

suspension / suspensie
sospensione / noagecka
felfliggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

1395

0250

. 0160
Lampholder  E27
Power T xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
Cedirzo

Lampholder  E27

Power T xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
Cemir20

i
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Info Pin

Suspensions for interior,
metal structure painted in mat
black with wood detail, opal

blown glass diffuser and black
textile cable.

Suspensii pentru interior, structura din metal
vopsit negru mat cu detaliu din lemn,
dispersor din sticla suflatd opal si cablu
textil negru.

Sospensioni per interni, struttura in metallo
verniciato nero opaco con detaglio in legno,
diffusore in vetro soffiato opalino, cavo in
tessile nero.

JIoCTpbI ANA MHTEPbEPA, CTPYKTYpa

113 MeTansa OKpaLUEHHOro B YepHbiii
MaToBbIif UBET C dNeMeHTaMm U3 JepeBa,
paccenBaTenb 13 0ManoBoro cTekna 1
YepHbIi TEKCTUNbHBIN Kabenb.

Beltéri fliggeszték csaldd, matt fekete
fémszerkezet fa betéttel, fujt opal tiveg,
fekete textil kabel.

MHTEpUOpHY NeHAENM, METaNHo TR0
60s41CaHN B sepeH MaT LBAT C ibpBeH
e/leMeHT, onan 65N 13ayxaH CTbKieH
pasceiiBaTen 1 YepeH TeKCTUNEH KaGen.

Zavesné interiérové svietidla, kovova
Struktdra lakovana v matnej Giernej farbe
s drevenymi prvkami, diftizor z opalového
fukaného skla, cierny textilny kébel.
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Pin

01-1397

suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

:

SoEk

0920

01-1398

suspension / suspensie
sospensione / noagecka
felfliggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

g

Shyl

0920

Lampholder  E27

Power 1 xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
ce@ir2o

Lampholder  E27

Power 1 xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
Cedir20
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Info Waki

Suspensions for

interior, metal structure
electrostatically painted
in black with two diffusers:
satin glass in exterior and

copper plated fretted metal in
interior, black textile cable.

128

Suspensii pentru interior, structura din metal
vopsit in camp electrostatic negru, dispersor
dublu din sticld satinatd la exterior si metal
cuprat traforat la interior, cablu textil negru.

Sospensioni per interni, struttura in metallo
verniciato a polveri nero, con due diffusori:
in vetro satinato all' esterno e metallo
ramato traforato all'interno, cavo tessile
nero.

JlioCTpbl ANS MHTEPbEepa, CTPYKTYpa
13 MeTasa OKpaLleHHOro B
31eKTPOCTATUYECKOM MONe B YepHbIi
LiBET, ABOWHOI paccenBaTenb 13
CaTUHUPOBAHHOIO CTEKA CHApYXKN 1
NOKPBITOrO MeZibto MeTanna BHyTpH,
Kabenb 13 YEPHOTO TEKCTUNS.

Beltéri felfliggesztések, elektrosztatikus
térben feketére festett fémszerkezettel,
dupla diszperzorral, mely kiviil szatindlt
liveg, bellil rézzel bevont, attort fém,
valamint fekete szovet zsindrral.

BuCALLO MHTEPUOPHO OCBETUTENHO TANO,
MeTaHa CTPYKTypa, NpaxoBo 6osAncaHa
B YepHo ¢ ABa Andysepa: caTuH1paHo
CTBKJIO BBHLUHO ¥ MEIEHO MOKPUTHE Ha
MeTana OTBBTPE, YepeH TeKCTUNEH Kaben.

Zavesné interiérové svietidla, kovova
Struktdra lakovand v iernej farbe s dvomi
diftizormi: saténové sklo zvonka s medenym
pokovanym povrchom zvndtra, Gierny
textilny kabel.
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Waki

01-1419

suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

1400

222

0280

Lampholder  E27
Power 1 x max. 42W
Input 230V, 50Hz

CeDIP20

01-1420

suspension / suspensie
sospensione / noagecka
felfliggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

1400

200

0240

1@

Lampholder  E27
Power 1 x max. 42W
Input 230V, 50Hz

CeDIP20
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Info Stellar

Suspensions for interior, metal
structure electrostatically painted

in mat black, coppered details.

Suspensii pentru interior, structurd din metal
vopsit in camp electrostatic negru mat cu
detalii cuprate.

Sospensioni per interni, struttura in metallo
verniciato a polveri colore nero opaco,
dettagli ramati.

JIoCTpbI ANA MHTEPBEPA, CTPYKTYPa

113 MeTasa OKpPaLLEHHOro B
9NEKTPOCTATUYECKOM MOJIE B YEPHbIi
MaTOBbIi LIBET C MeAHbIMM S/IEMEHTAMM.

Beltéri felfliggesztések, elektrosztaikus
mez6ben festett fémszerkezet, matt fekete,
réz berakasu.

/HTep1opeH nexpen, CTPyKTypa OT MeTar,
60siA1CaH B ENEKTPOCTATUYHO Nofe - YepeH
MaT C IeTaiu, NOKPUTU C Mef.

Zavesné interiérové svietidla, kovova
konstrukciou elektrostaticky lakované v
matnej Ciernej farbe s medenymi detailami.
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Stellar

01-1215

suspension / suspensie
sospensione / nofiecka
felfiiggesztés / nonuneit
zévesné svietidlo

1900

01-1473

suspension / suspensie

sospensione / nogeecka
felfliggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

Lampholder  E14

Power 18 x max. 26W
Input 220-240V, 50Hz
CedIP20

Lampholder  E14

Power 12 x max. 26W
Input 220-240V, 50Hz
CeDIP20
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Info Lampara

Indoor suspension, fretted
metal structure and diffuser

electrostatically painted in
mat black.

Suspensie pentru interior, structura si
dispersor din metal perforat vopsit in camp
electrostatic negru mat.

Sospensione per interni, struttura e
diffusore in metallo traforato verniciato a
polveri nero opaco.

JllocTpa Anst HTepbepa, CTPYKTYpa 1
pacceuBaTesb U3 nephopupoBaHHOro
MeTana, OkpalleHHoro B
971EKTPOCTATUYECKOM MOJIE B YEpHbIN
MaTOBbIN LIBET.

Beltéri fliggeszték, elektrosztatikus
mez6ben festett matt fekete szinG
fémszerkezet és diszperzor.

VIHTEp1opeH Nexen, HarbHaTo MeTanHo
TAnou paaceﬁBaTen €/1eKTPOCTaTU4HO
6osaMcaH B MaT YEPEH LBAT.

Zavesné interiérové svietidla, konstrukcia a
diftizor lakované v matnej bielej farbe.
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Lampara

01-1347

suspension / suspensie
sospensione / noggecka
felfiiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

1500

450

Lampholder  E27

Power T xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
cedIr20
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Info Namor

Suspensions for

interior, metal structure
electrostatically painted in
black with copper plated metal
element.

Suspensii pentru interior, structura din metal
vopsit in cadmp electrostatic negru cu
element metalic finisaj cupru.

Sospensioni per interni, struttura in metallo
verniciato a polveri nero con particolare in
metallo finitura rame.

JIoCTpbI ANS MHTEPbEPA, CTPYKTYpa

13 MeTas/a OKpaLLeHHOro B
9MIEKTPOCTATUYECKOM MOSIE B YEPHbIi LIBET
C METAIMYECKUM SNIEMEHTOM OTAENAHHBIM
nog Mefb.

Beltéri fliggeszték csalad, elektrosztatikus
mez6ben festett fekete szin( fémszerkezet
réz betéttel.

VIHTEPUOPHW NEHAENW, MeTanHO TANO
€/1eKTPOCTaTU4HO Gosancanmn B YepeH UBAT
C Me[leH MeTaJieH eJIEMEeHT.

Zé&vesné interiérové svietidl, kovova
konstrukcia lakovand v Giernej farbe s
medenymi prvkami.
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Namor

01-1425

suspension / suspensie
sospensione / nofiecka
felfiiggesztés / nonuneit
zévesné svietidlo

Lampholder  E27

Power T xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
cediIr20

01-1426

suspension / suspensie
sospensione / nojBecka
felfiiggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

1400

. @350

Lampholder  E27

Power Txmax. 42W
Input 230V, 50Hz
cedir2o
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Info Kashi

Series of suspensions for interior,
chromed metal and antique wood
structure, smoky blown glass diffuser,
electrical cables covered with natural
hemp rope.

144

Serie de suspensii pentru interior, structurd din
metal cromat si lemn antichizat cu dispersor
din sticla suflata fumurie, cablu decorativ
invelit in funie din canepa naturala.

Serie de sospensioni per interni, struttura in
metallo cromato e legno anticato, diffusore
in vetro soffiato fume, cavi elettrici rivestiti
interamente in corda di canapa naturale.

Cepvisi TItOCTp ANs MHTEPbEPa, CO
CTPYKTYPOi 13 XPOMUPOBAHHOTO MeTaa
11 COCTapEHHOTO AepeBa, paccenBaTenb U3
[bIMYATOrO CTEK1a, Kabesb eKopupoBaH
HaTypanbHbIM KaHaTOM 13 KOHOMIHN.

Beltéri fliggeszték csalad, krom fémszerkezet
antikolt fabetéttel, fiist szind fdjt tiveg,
természetes len bevonatu kabel.

Cepysi OT MHTEPUOPHY NEHAEN, XpOMUpaHa
MeTanHa v aHTYHa ibpBEHa OCHOBA,
OMyLLEHO U3[lyXaH CTbKIEH pasceliBaTer,
3axpaHBaLl} Kabes MOKPUT C HaTypanHo
KOHOMEHO BbXE.

Séria zavesnych interiérovych svietidiel,
kovovd chrémova konstrukcia s antickym
drevom, dymovy diftizor, kabel z prirodného
konope.



01-1399

suspension / suspensie
sospensione / noBecka
felfliggesztés / nonuneit
z4vesné svietidlo

1 09t !

®
"0ee0

Lampholder  E27
Power 1 x max. 42W
Input 230V, 50Hz

Cedip20

01-1400

suspension / suspensie

sospensione / nogBecka
felfliggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

| |
! 0851 '

©
0520

01-1401

suspension / suspensie

sospensione / nogBecka
felfliggesztés / nonuneit
zavesné svietidlo

0G94

Lampholder  E27

Power 1 xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
Cedir20

Lampholder  E27

Power 1 xmax. 42W
Input 230V, 50Hz
cedir20
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Kashi
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Info Naji

Series of interior ceiling
lamps, protected against
humidity, chromed metal and
two blown glass diffusers,
transparent in exterior and
opal white in interior.

148

Serie de plafoniere, protejate la umiditate, structura din
metal cromat cu doua dispersoare din sticla suflata,
transparent la exterior si alb opal la interior.

Serie di plafoniere per interni, protette contro 'umidita,
montatura in metallo cromato, due diffusori in vetro soffiato,
trasparente esterno e bianco opale interno.

Cepusi NOTONOYHbIX CBETUNBHUKOB AN MHTEPbEPA, C
3alLMTON OT Baru, CTPyKTypa 13 XpOMUPOBAHHOTO
MeTanna ¢ AByMs paccenBaTensiMu 13 BbIAYBHOIO CTEKNa,
NPO3PAYHOro CHapYXM 1 OManoBOro BHYTPU.

Beltéri mennyezeti lampak, IP védelemmel ellatva, krém
fémszerkezet, 4ttetszd fujt liveg kiviil és fehér opal tiveg
belil.

Cepusi OT MHTEPUOPHM NNadOHW, C NPOTUBOBNAXKHA 3aLLMTa.
XpOMMpaH MeTas ¢ 1Ba U3flyxaHu CTbKNEHI pasceiiBaTens,
NPo3payHu OT BbTPeLLHaTa CTPaH ¥ 6sin onan ot
BbTpeLlHaTa CTpaHa.

Séria stropnych interiérovych svietidiel, s ochranou proti
vlhkosti, chrémova konstrukcia s dvomi sklenenymi
diftizormi, priehfadnymi zvonka a bielymi zvndtra.
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01-1452

ceiling lamp / plafoniera
MOTONMOUHbIA CBETUBHIK
mennyezeti lampa / nnacoHepka
stropné svietidlo

‘ 0230

! 180

Lampholder  E27

Power T xmax. 25W
Input 230V, 50Hz
cedra

01-1453
ceiling lamp / plafoniera
MOTONOYHbIA CBETUIBHUK
mennyezeti ldmpa / nnadoepka
stropné svietidio
g

—. 8
Led type SMD LED 2835 24 pcs x 0,5W
Power 12W
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 7501m
CRI 85

Not dimmable ()

cedirm

01-1454

ceiling lamp / plafoniera
MOTONOYHbIA CBETUNBHUK
mennyezeti ldmpa / nnagoHepka
stropné svietidlo

—mng
Led type SMD LED 2835 36 pcs x 0,5W
Power 18W
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 1000 Im
CRI 85

Not dimmable ()

cedirm
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Info Ego

Light fittings for
interior protected against
humidity, equipped with
E14 /E27 bulbs or SMD LEDs,
chromed metal structure
with white screen printed
glass diffusers.

Corpuri de iluminat pentru interior cu grad de
protectie la umiditate, echipate cu becuri E14/E27
sau cu LED-uri SMD, structura din metal cromat cu
dispersoare din sticla serigrafiata alba.

Apparecchi per interni con grado di protezione contro
I'umidita, equipaggiate con lampadine E14/E27 o LED
SMD, struttura in metallo cromato e diffusori in vetro
serigrafato bianco.

CBETWbHUKN ANs MHTEpbepa C 3aLLMTON OT BNaru,
OCHaLlieHHble Lokonem E14/E27 nnu ceeToanofamm
SMD, CTpyKTypa 13 XpOMUPOBAHHOrO MeTasna ¢
pacceuBaTensiMu n3 6en0ro cepurpahpoBaHHOro
cTekna.

Beltéri vilagitdtestek, fokozott nedvességvédelemmel
elldtva, E14/E27-es vagy SMD LED-ekkel felszerelve,
krémozott fémszerkezettel, fehér szitanyomasos tiveg
diszperzorokkal.

/HTEpUOPHY OCBETUTENHW TENa, 3alLNUTEHN OT
BAara, o6opyaBanu ¢ E14/E27 kpyLuku uan SMD
CBETOAVMOAM, XPOMUPaHa MeTasHa KOHCTPYKLMS C
6enn cTbKneHn andy3opu.

Interiérové svietidla, s ochranou proti vihkosti,
vybavené pre Ziarovky na zavit E14/E27 alebo LED
SMD diédami, chrémova kovova konstrukcia s bielymi
sklenenymi difdzormi.

01-704

ceiling lamp / plafoniera
MOTONOYHbIA CBETUIbHUK
mennyezeti ldmpa / nnadoHepka
stropné svietidlo

01-1236

ceiling lamp / plafoniera
MOTONMOYHbIN CBETUBHIK
mennyezeti ldampa / nnacoHepka
stropné svietidlo

1]

180 ?OE
180
Lampholder ~ E27 Led type SMD LED 2835 60 pcs x 0,2W
Power 1 xmax. 52W Power 12W
Input 230V, 50Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K
CemiPa Luminous flux 840 Im
CRI 85
Not dimmable (@
cedirm
. | )
——
01-1238 01-703
ceiling lamp / plafoniera wall lamp / aplica / applique
MOTONOYHbIi CBETUNBHHK 6pa / falildmpa / annvk
mennyezeti ldmpa / nnadoHepka néstenna lampa
stropné svietidlo
360
- P —
380
Led type SMD LED 2835 140 pcs x 0,2W Lampholder  E14
Power 28W Power 2 x max. 28W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 230V, 50Hz
Color temperature ~ 3000K
Luminous flux 1960 Im ceoru
CRI 85
Not dimmable (@
cedirm
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01-705

ceiling lamp / plafoniera
MOTONMOYHbIA CBETUBHIK
mennyezeti lampa / nnacoHepka
stropné svietidlo

01-1237

ceiling lamp / plafoniera
MOTONOYHbIA CBETUIbHUK
mennyezeti ldmpa / nnadoHepka
stropné svietidlo

[ —

01-706

ceiling lamp / plafoniera
MOTONOYHbIA CBETUIBHIK
mennyezeti ldmpa / nnadorepka
stropné svietidlo

HENE O | []
280 280
380
Lampholder ~ E27 Led type SMD LED 2835 80 pcs x 0,2W Lampholder ~ E27
Power 2 xmax. 52W Power 16W Power 4 xmax. 52W
Input 230V, 50Hz Input 220-240V, 50/60Hz Input 230V, 50Hz
CeEIPM Colortemperature 3000K CceEPM
Luminous flux 1120 Im
CRI 85
Not dimmable (@
cedirm
e ) — | ——
01-1234 01-1233 01-1235
wall lamp / aplica / applique wall lamp / aplica / applique wall lamp / aplica / applique
6pa / falildmpa / annmk 6pa/ falildmpa / annuk 6pa/ falildmpa / annuk
nastennd lampa nastennd lampa nastennd lampa
| 1 w o | M
| 600 ‘ | 600 |
360 I 1 I 1
E—
1—— . | 1l ”
Led type SMD LED 2835 60 pes x 0,2W Lampholder  E14 Led type SMD LED 283590 pes x 0,2W
Power 12w Power 3 xmax. 28W Power 18W
Input 220-240V, 50/60Hz Input 230V, 50Hz Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature ~ 3000K Color temperature  3000K
Luminous flux 8401Im ceorm Luminous flux 1260 Im
CRI 85 CRI 85
Not dimmable (@ Not dimmable (@
cedirm cedirm
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Info Screen IP

Indoor series of ceiling
lamps protected against
humidity, equipped with SMD
LEDs, structure of metal and
chromed aluminium with screen
printed glass diffuser.

Serie de plafoniere pentru interior protejate la umiditate,
echipate cu LED-uri SMD, structura din metal si aluminiu
cromat cu dispersor din sticld serigrafiatd alba.

Serie di plafoniere per interni protette contro I'umidita,
equipaggiate con LED SMD struttura in metallo e alluminio
cromato con diffusore in vetro serigrafato bianco.

Cepusi NOTONOYHBIX CBETUBHIKOB ANSt BHYTPEHHErO
OCBELLEHNS C 3aLMTON OT BAArK, OCHALLEHHbIX
cBetoanoaamn SMD, MeTannnyeckas n antoM1H1eBas
XPOMMPOBaHHas CTPYKTYpa, AnGdy3op u3
cepurpadrpoBaHHOro CTekna 6enoro LgeTa.

Nedvességtél védett beltéri mennyezeti ldmpasorozat, SMD

LED-ekkel elldtva, kromozott fém- és aluminiumszerkezettel,

fehér gravirozott liveg diszperzérral.

Cepwst MHTEPUOPHU NNadOHUEPH, 3aLLUTEHN CPELLy
Bnara, o6opyasaxu ¢ SMD LED-oBe, CTpyKTypa oT
MeTan v XpoMMUpaH anyM1HHii ¢ [Mcnepcopu ot 6sno
cepurpadupaHo CTbKIO.

Séria interiérovych svietidiel odolné voéi vihkosti, vybavené
SMD LED, kovova konstrukcia a chrémového hlinika so
difdzor zo skla s bielou sietotlacou.
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Screen IP

01-1353

plafonierd / ceiling lamp

plafoniera / NOTONOYHbIA CBETUABHUK
mennyezeti ldmpa / nnadoHepka

stropné svietidio
’E‘ 220
Led type SMD LED 60 pcs x 0,2W
Power 12w
Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K
Luminous flux 840 Im
CRI 80

Not dimmable ®

ceirm

(

01-1354

plafoniera / ceiling lamp

plafoniera / MOTOMOYHbIA CBETUABHIK
mennyezeti ldmpa / nnagoHepka
stropné svietidlo

300

|

[T 11

Led type SMD LED 120 pcs x 0,2W
Power 24W

Input 220-240V, 50/60Hz
Color temperature  3000K

Luminous flux 1680 Im

CRI 80

Not dimmable ()]

cedirma
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Codes index

Codes index

01-703 154 01-1326 31 01-1351 99 01-1414 9N
01-704 154 01-1327 31 01-1352 99 01-1415 o1
01-705 155 01-1328 31 01-1353 159 01-1416 91
01-706 155 01-1329 27 01-1354 159 01-1417 91
01-1215 133 01-1330 27 01-1393 107 01-1418 91
01-1233 155 01-1331 71 01-1394 107 01-1419 129
01-1234 155 01-1332 71 01-1395 107 01-1420 129
01-1235 155 01-1333 7 01-1396 107 01-1421 79
01-1236 154 01-1334 7 01-1397 125 01-1422 79
01-1237 155 01-1335 7 01-1398 125 01-1425 141
01-1238 154 01-1336 71 01-1399 145 01-1426 141
01-1312 57 01-1337 37 01-1400 145 01-1444 75
01-1313 57 01-1338 37 01-1401 145 01-1445 75
01-1314 13 01-1339 37 01-1402 121 01-1446 17
01-1315 47 01-1340 37 01-1403 121 01-1447 65
01-1316 47 01-1341 23 01-1404 121 01-1448 65
01-1317 61 01-1342 23 01-1405 103 01-1452 149
01-1318 61 01-1343 23 01-1406 103 01-1453 149
01-1319 43 01-1344 53 01-1407 17 01-1454 149
01-1320 43 01-1345 53 01-1408 117 01-1465 79
01-1321 43 01-1346 53 01-1409 117 01-1466 79
01-1322 43 01-1347 137 01-1410 117 01-1472 17
01-1323 43 01-1348 99 01-1411 111 01-1473 133
01-1324 43 01-1349 99 01-1412 m

01-1325 31 01-1350 99 01-1413 91
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Conformities and Symbols
Conformitati si simboluri | Conformita e simbologie

<

€

RoHS
COMPLIANCE

CLASS |

Isolation and connection of protection (the luminaire needs earth connection).
Izolatie si conexiune de protectie (aparatul necesita impdmantare).

Isolamento e connessione di protezione ('apparecchio necessita di messa a terra).
3aLUmTHAs M30A9LMA 1 coeauHeHme (NpeaMeT TpebyeT 3a3eMaeHns).

Védelmi szigetelés és kapcsolat (az eszkdz szamara szikséges a foldelés).
130naums 1 3almTa Bpb3ka (YCTPOMCTBOTO 13MCKBa 3a3eMsiBaHe).

Izol&cia a pripojenie ochrany (svietidlo potrebuje uzemnenie).

CLASS I

Double or enforced isolation (the luminaire doesn't need earth connection).
|zolatie dubld sau Intdrita (aparatul nu necesitd Impamantare).

Isolamento doppio o rafforzato (lapparecchio non necessita messa a terra).
[BOVIHas 1AW yCneHHas 13onsumns (NpeaMeT He TpebyeT 3a3eMneHys).

Dupla vagy megerdsftett szigetelés (az eszkdz szamara nem szukséges a foldelés).
[1BOViHa NV NOACUNEHA M30NaLys (YCTPOCTBOTO He 13MCKBa 3a3eMsBaHe).
Dvoijita alebo vynutena izolacia (svietidlo nepotrebuje uzemnenie).

CLASS I

Low, undangerous voltage (Luminaire for low voltage only - not exceeding 24V).

Tensiuni mici, nepericuloase (aparatul se conecteaza numai la tensiuni joase - maxim 24V).

Tensioni basse, non pericolose. (Lapparecchio si connette con tensione non superiore ai 24V).

Hw3akme, HeonacHble HanPAXKeHUs (MPeAMET NOAKIHOYAETCA TOMBKO K HA3KUM HaMpPsXXeHUAM - He 6onee 24V).
Alacsony, vészélytelen feszliltségek (a késztilék csak alacsony fesztiltséghez csatlakozik - legfejebb 24V).
HuWCKu HanpexkeHns, HeonacHw (YCTPOMCTBOTO Ce CBbP3Ba CaMO MPY HUCKM HaNpPeXXeHus - 24V Makcumym).
Nizke, bezpecné napétie (svietidla len pre nizke napatie — nepresahujtice 24V).

All the light fixtures, made and commercialized by REDO GROUP, are CE marked and meet the specific directives: 73/25 CEE and 93/68 CEE
regarding safety, the directives 89/336 CEE and 93/68 CEE regarding electromagnetic compatibility (EMC).

Toate corpurile de iluminat produse si comercializate de REDO GROUP sunt marcate cu CE si respecta directivele specifice: 73/25 CEE si 93/68
CEE cu privire la siguranta, directivele 89/336 CEE si 93/68 CEE cu privire la compatibilitatea electromagnetica (EMC).

Tutti gli apparecchi luminosi prodotti e commercializzati da REDO GROUP sono marcati CE e rispettano le direttive specifiche: 73/25 CEE e 93/68
CEE relative alla sicurezza, nonché alle direttive 89/336 CEE e 93/68 CEE relative alla compatibilita elettromagnetica (EMC).

Bce ocseTuTenbHble Tena, cenaHHble U peannsoBaHHble komnaHwein PELO MPYIMI mapkupoBaHbl CE ¥ COOTBETCTBYHOT creundUyHbIM
avpexTtvBam: 73/25 CEE v 93/68 CEE o 6e3onacHocTy, aupektusam 89/336 CEE 1 93/68 CEE o anekTpoMarHuTHoi comecTumocTy (EMC).

A REDO GROUP 4ltal gyartott és értékesitett 6sszes vilagitdtestek CE jeldléslek és betarjak a szak iranyelveket: a biztonsagrol szol6 73/25 CEE és
93/68 CEE irdnyelvek és elektromagneses kompatibilitasrél (EMC) sz6l6 89/336 CEE és 93/68 CEE iranyelvek.

Bcuukm ocBeTUTENHM ypeau, npov3dseaeHn 1 npodagern ot PEJO MPYT ca mapkupaHu CE v ca B CbOTBETCTBME CbC CreumdudHnTe AMpeKTUBH:
73/25 CEE v 93/68 CEE oTHOCHO 6e3onacHocTTa, AnpekTusuTe 89/336 CEE 1 93/68 CEE 3a enekTpomMartHuTHa cbBmecTmMocT (EMC)

Véetky svietidla vyrobené a uvadzané na trh spolocnostou REDO GROUP sti oznadené CE a spliiaju Specifické smernice: 73/25 CEE a 93/68 CEE o
bezpecnosti, smernice 89/336 CEE a 93/68 CEE tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility (EMC).

REDO GROUP products meet the European Directive 2011/65/EU regarding all the electric and electronic devices sold in the Member States of
the European Union.

Produsele REDO GROUP respecta Directiva Europeana 2011/65/EU cu privire la toate echipamentele electrice si electronice vandute in Tarile
membre ale Uniunii Europene.

| prodotti REDO GROUP rispettano la Direttiva europea 2011/65/EU che riguarda tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche vendute negli
Stati membri dell'Unione Europea.

MpogykTtel PEAO FPYMM cooTBeTcTBYOT EBponeiickoi Oupektviebl 2011/65/EU 0 BceM aneKTpU4eCcKoM U 3n1eKTPOHHOM 060pyaoBaHuK,
peanunsoBaHHOM B CTpaHax — YneHax EBpocotosa.

A Redo Group termékei mindenben megfelelnek az Eurépai Normativaknak (ROHS 2011/65/EU),értve azokat az elektromos és elektrotechnikai
termékeket melyek az Eurépai Unié orszagaiban vannak értékesitve.

MpogyktuTe PEAO MPYIM cnassaT EBponeiickata AvipexTusa 2011/65/EU 3a BCHUKM eNeKTpUYeckn 1 enekTpoHHW ypeau, npoaaBaHi B CpaHuTe-
4neHkn Ha EBponenckms Cbros.

Vyrobky REDO GROUP splfiaju eurépsku smernicu 2011/65 / EU o véetkych elektrickych a elektronickych zariadeniach predavanych v élenskych
Statoch Eurdpskej unie.
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IP.. Protection degree
Semnificatia gradelor de protectie | Significato dei gradi di protezione
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Info

The signafication of the figures included in the symbols of the IP protection normal degrees.

Semnificatia cifrelor cuprinse in simbolizarea gradelor normale de protectie IP.

Significato delle cifre contenute nella simbologia che indica i gradi di protezione IP.

0O603Ha4eHne Ll,l/ICbD COAEP>XXaHHbIX B YKa3aH HOpMaJibHbIX 3alUMTHbIX FrpayCoOB.

Az IP védelmi normadlis osztalyok abrazolasaban bennfoglalt szamok jelentése.

3HayeHWe Ha Ll,VICDpVITe, BKJTHOHEHN B CUMBOJTINTE C HOPMaJlHMA CTENeH Ha 3allnTa P

Ciselné oznacenie symbolov IP ochrany.

First number IP x0

Protected against the entry of solid bodies with dimensions of more than 50 mm.
Protejat contra corpurilor solide mai mari de 50 mm.

Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 50 mm.
3aLLTa oT COMMAHBIX Ten GonbLue 50 MM.

50mm-nél nagyobb szilard testek elleni védelem.

3alUMTeH cpeLly TBbPAN Tena no-ronemu ot 50 MM

Ochrana proti vstupu pevnych telies s rozmermi viac ako 50mm.

Protected against the entry of solid bodies with dimensions of more than 12 mm.
Protejat contra corpurilor solide mai mari de 12mm.

Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 12 mm.
3atLuTa oT CoNMaHbIX Ten 6onblue 12 MM.

12 mm-nél nagyobb szilard testek elleni védelem.

3aLluTeH cpeLLy TBbpAK Tena no-rofemu ot 12 M.

Ochrana proti vstupu pevnych telies s rozmermi viac ako 12mm.

Protected against the entry of solid bodies with dimensions of more than 2,5 mm.

Protejat contra corpurilor solide mai mari de 2,5 mm.

Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 2,5 mm.
3atluTa oT CoNMAHbIX Ten GonblUe 2,5 MM.

2,5 mm-nél nagyobb szilérd testek elleni védelem.

3aLluTeH cpeLLy TBbpAK Tena no-ronemu ot 2,5 Mm.

Ochrana proti vstupu pevnych telies s rozmermi viac ako 2,5mm.

Protejat contra corpurilor solide mai mari de Tmm.

PrProtejat contra corpurilor solide mai mari de Tmm.

Protected against the entry of solid bodies with dimensions of more than Tmm.
Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a Tmm.
3atlluTa oT CoNMAHbIX Ten Gosblue TMM.

1 mm-nél nagyobb szilard testek elleni védelem.

3aLluTeH cpelly TBbpAK Tena no-ronemu or TMM.

Ochrana proti vstupu pevnych telies s rozmermi viac ako Tmm.

Protected against entry of dust.

Protejat la praf fard presiune.

Protetto contro la penetrazione della polvere.
3aLmTa oT Nblnv Ge3 JaBneHus.

Nyomés nélkiili por elleni védelem.

3aLLmTeH oT npax, 6es fla HaTuckare.
Ochrana proti vniknutiu prachu.

Completely protected against entry of dust.

IP6. Protejat total la praf.

Protetto completamente contro la penetrazione della polvere.
TMonHas 3aLyTa OT Mblu.

Por ellen teljesen védett.

HanbnHo 3aLuyyTeH OT npax.

Kompletna ochrana proti vniknutiu prachu.
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Second number IP Ox (protected against water)

Protected against the vertical falling of water drops (condensation).
Protejat la picaturi de apa care cad vertical (condens).

Protetto contro le cadute verticali di gocce d'acqua (condensa).
3alLyTa OT MOAAIOLLMX BEPTUKANbHO Kanneit Bofbl (KOHAeHcaT).
Fliggélegesen esé vizeseppek elleni védelem (cseppfolydsitas).
3alluTeH OT BEPTUKAHO NajaHe Ha BOAHWUTE Kanki (KOHAeH3auus).
Chrénené proti vertikalne padajticim vodnym kvapkém (kondenzacia).

Protected against the falling of water with maximum inclination of 15°.
Protejat la picaturi de apd care cad pand la 15° fata de verticala.
Protetto contro le cadute dell'acqua con inclinazione massima di 15°.
3alyvTa oT 4OXAK, C Kannsmu [0 yrna 15° K BepTiKanm.
Afliggblegeshez viszonyitva 15°ig esd vizcseppek elleni védelem.
3alUyTeH OT BOAHUTE KarKki, KOUTO poHAT 40 15 ° 0T BepTUKanHaTa.
Chranené proti padajticej vode pod maximalnym uhlom 15°

Protected against the falling of water with maximum inclination of 60°.
Protejat la ploaie, cu stropi pand la 60° fata de verticala.

Protetto contro le cadute dell'acqua con inclinazione massima di 60°
3aLumTa oT SOXAM, C Kannamu [o yrna 60° K BepTukanu.
Afliggdlegeshez viszonyitva 60°-ig esd vizcseppek elleni védelem.
3aluyvTeH OT AbXA, C kanku 40 60 ° OT BepTUKanHara.

Chrénené proti padajticej vode pod maximalnym uhlom 60°.

Protected against the water drops that come from all directions.
Protejat contra stropilor de apé care ajung din toate directiile.
Protetto contro le goccie d'acqua provenienti da tutte le direzioni.
3alyvTa OT NOJAOLLMX M3 BCEX HanpaBneHUi Kannei Bogbl.

Az Gsszes iranyokbdl jové vizeseppek elleni védelem.

3alLuTeH CpeLLly BOHM Karky, KOUTO AOCTUraT OT BCHYKM NOCOKM.
Chranené pred vodnymi kvapkami prichadzajlcich zo vSetkych strén

Protected against water jets from all directions with p=0.3 bar.

Protejat impotriva jeturilor de apa din toate directiile cu p=0.3 bar.
Protetto controi getti dacqua provenienti da tutte le direzioni con p=0.3 bar.
3alLwTa oT BOARHBIX CTPYEB OT BCEX HaMpaBneHuii ¢ aasneHnem = 0,3 6ap.
Minden iranybol érkez6 vizsugarak 0.3 bar nyomas elleni védelem.
3aluuTeH cpeLLly BOAHM CTPYW OT BCUUKY NOCoKM ¢ p = 0,3 6apa.
Chrénené pred vodnymi Ii¢mi zo vetkych smerov s p=0,3 bar.

Protected against water jets from all directions.

Protejat impotriva jeturilor de apa din toate directiile.
Protetto contro getti d'acqua provenienti da tutte le direzioni.
3alLuTa OT BOASHOTO CTPYs OT BCEX HanpaBeHui.

Minden irdnybdl érkezé vizsugarak nyomas elleni védelem.
3alumTeH cpelLLly BOAHM CTPYW OT BCUYKN MOCOKM.

Chranené pred vodnymi 1iémi zo vSetkych stran.

Protected against the water immersion up to Tm.
Protejat la imersie in apa pana la Tm.

Protetto contro limmersione in acqua fino a Tm.
3aLyvTa oT NOrpyXeHns B BOZY 40 TM.

Védett a vizben valo meriilésre T m-ig.

3alLuTeH OT BOAHO NOTaNsHe Ha 1 MeTbp.
Chranené proti ponoreniu do vody az do Tm.

Protected against the prolonged immersion effect to depths higher than Tm.

Protejat la efectul imersiei prelungite la adancimi mai mari de Tm.

Protetto contro gli effetti dellimmersione prolungata a profondita’ superiore a Tm.
3alLTa OT BO3AEHCTBIA [YUTENSHOTO MOrPY)KEHNS NPU FyouHax 60Mblue TM.

Védett az 1 m-nél nagyobb mélységek hosszabb meriilés hatésa ellen.

3aluyTeH OT NPOIBKUTENHO BOAHO NOTANAHE NPU NO-TONEM OT 1 METbP IbAGOUMHN.
Chrénené pred dihotrvajdcim ponorenim do hibky vacsej ako Tm.



